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106 Reuss: Bremgarten – Zufikon bis Brücke Rottenschwil  (AG)
 Nationale Bedeutung 

Gebietsbeschreibung 
Das Schutzgebiet umfasst das Gebiet der Reuss vom Kraftwerk Bremgarten-Zufikon, den 
Flachsee Unterlunkhofen bis zur Brücke Rottenschwil. Es zeichnet sich durch eine 
überdurchschnittlich hohe Artenzahl von Wasservögeln aus. Ausserdem bietet es besonders 
wertvolle Rastplätze für Watvögel auf dem Zug und ist ein bedeutender Brutplatz für den 
Kiebitz. 

Schutzziel 
Erhalten des Gebietes als Rastplatz für Watvögel und als Brutgebiet für verschiedene 
Wasservögel und Limikolen. 

Besondere Bestimmungen 

Teilgebiet II 
 Die kantonale Jagdverwaltung kann in Koordination mit der kantonalen Fachstelle 

Naturschutz im Sinne der Schutzziele oder zur Verhütung von Wildschaden Massnahmen 
ergreifen gegen Rehwild, Wildschwein, Fuchs, Dachs, Steinmarder und verwilderte 
Hauskatze. Diese finden im Rahmen der Jagdgesetzgebung statt jedoch ohne Einsatz von 
jagenden Hunden. 

 Schifffahrts- und Badeverbot auf dem Flachsee Unterlunkhofen mit Ausnahme der 
Verschiebung auf der linksseitigen Fahrrinne, die für die Durchfahrt zwischen dem 16. März 
und dem 31. Oktober offen, in der übrigen Zeit jedoch gesperrt ist. 

Wildschadenperimeter 

 Teilgebiet V 
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106 Reuss: Bremgarten – Zufikon bis Brücke Rottenschwil  (AG)
 Importance nationale 

Description de la réserve 
La réserve comprend la partie de la Reuss allant de la centrale électrique de Bremgarten- 
Zufikon, incluant le Flachsee de Unterlunkhofen, jusqu’au pont de Rottenschwil. Elle se 
caractérise par un nombre d’espèces d’oiseaux d’eau supérieur à la moyenne. Elle possède 
aussi des lieux d’escale de grande valeur pour les limicoles migrateurs et de plus, c’est un lieu 
de nidification important pour le vanneau huppé. 

Objectif 
Conservation du site en tant que lieu de repos pour les limicoles et en tant que lieu de 
nidification pour différents oiseaux d’eau et limicoles. 

Dispositions particulières 

Partie II 
 Pour atteindre l’objectif ou prévenir les dégâts dus au gibier, l’administration cantonale de la 

chasse peut, en coordination avec le service cantonal de protection de la nature, prendre 
des mesures contre les chevreuils, les sangliers, les renards, les blaireaux, les fouines et 
les chats harets. Ces mesures sont prises dans le cadre de la législation sur la chasse, 
sans recourir à des chiens de chasse.  

 La navigation et la baignade sont interdites sur le Flachsee Unterlunkhofen, à l’exception 
des déplacements sur le côté gauche du chenal de navigation, qui peut être traversé entre 
le 16 mars et le 31 octobre mais est fermé le reste de l’année.  

Périmètre des dégâts dus au gibier  

 Partie V 
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   Jagd und Schifffahrt verboten
   Chasse et navigation interdites
   Jagd verboten; Schifffahrt eingeschränkt
   Chasse interdite; restrictions pour la navigation
   Jagd verboten; Schifffahrt nicht eingeschränkt;
   weitere Bestimmungen nach Art. 2, Abs. 2, Bst. c WZVV
   Chasse interdite; pas de restrictions pour la navigation; 
   autres dispositions selon art. 2, al. 2, let. c OROEM
   Spezialfälle
   Cas spéciaux
   Wildschadenperimeter
   Périmètre des dégâts dus au gibier




